CAPSULE SYSTEM

COMPACT
ONE Il

USER MANUAL







Inhalt

A haszndlati Utmutatohoz..........ceceeveeeeuneceens. 4
Biztonsagi tudnivalok ............ceeeneceeneceunnee. 5
Attekintés .10
Gombfunkcié 1
Gombuvildgitas 1
Uzembe helyezés 12
A vezetékek ODIIESE ....wrreerererrrereereriie 13
Kavé behuzésa 13
Sziinet az aroma kibontakozasahoz......... 15
Kapszula eltavolitasa......eereenereenenns .16
Kavémennyiség beprogramoziésa............. a7
Energiatakarékos Uzemmad ........ocvevenneee. 18
Tisztitds a legjobb kavémindségért.......... .19
A kdvégép karbantartdsa......eeene .20
Szallitas/tarolas 22
Artalmatlanitas 23
MUszaki adatok .23
Hiba 24

Obsah

O tomto navode

Pre vasu bezpecnost

Prehlad

Funkcie tlacidiel

Podsvietenie tlacidiel......ccevmrrrerrnnen.
Uvedenie do prevadzKy ...

Preplachovanie vedeni.........ccceeuvunn.

Varenie kavy

Pauza na rozvinutie arémy.......cc.....

Vyhodenie kapsle

Programovanie mnozstva kavy

ReZim Uspory energie.....eerenens

10

1

1

12

13

13

Cistenie nadrzky na dosiahnutie najlepsej

kvality kavy

Starostlivost o kavovar .........ceeeenee.

Preprava a skladovanie.........ccceecveruenee

Likvidacia

Technické udaje

Porucha

19

20

22

23

23

24

D2'YN PN

b NT T NITIR
L O NIN'L1Y
10, n'77 o
T NIMP'Y NI'YI9
3 D'YUizn NINN
12 n72von
13 e NNN'YN NO'VY
18 s N9y N1dN
15.......... NIYRI NPOTN NUYI9
16 e n71097 No"Y
17 N9jN NINd NIdN
18 i N'271X2 |1D0'N XN

9PN NID'R N7AP7 1

19 e NI NN
20 NadNN 1
22 e Jlonx/vi'y
23 NOWNK7 Ndwn
23 D0'1>0 01N
24 .., NI'Ya |NNS

3



A hasznalati
utmutatéhoz

Annak érdekében, hogy az utmu-
tatot gyorsan megértse, és hogy a
késziiléket biztonsdggal tudja kezelni,
az aldbbiakban bemutatjuk az Gtmu-
tatéban haszndlt megjegyzéseket

és szimbolumokat, valamint azok
jelentését.

> Kezeléssel kapcsolatos szimbdlum:
Itt valamilyen tevékenységre van
szlikség. Tobb [épés esetén tartsa
be a sorrendet.

O tomto navode

Ponukame prehlad symbolov a poky-
nov a ich vyznam na lepsie pochope-
nie ndvodu a bezpec¢nu manipulaciu
so zariadenim.

» Symbol na konanie: nieco treba
urobit. Ak ide o viac krokov,
dodrziavajte uvedené poradie.
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Az alabbi sziirke mezékben kiegé-
szit6 informacidkat talal a készulék
hasznalataval, illetve a kezelési
hibak elkerulésével kapcsolatban.

V tychto sivych poliach néjdete
doplnujuce informacie o pouZivani
spotrebica alebo na predchadzanie
chyb pri obsluhe.
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Tipp: Itt hasznos megjegyzések
és tanacsok olvashatok,
amelyek megkonnyitik
a készllék kezelését.

Vigyazat! Sérllésveszély. Ennek

elkerilése érdekében
tartsa be az utasitasokat.

Figyelem! A késziilék karosod-
hat. Ennek elkertilése
érdekében tartsa be az
utasitasokat.

Tip: Tu najdete uzitocné
pokyny a rady ulahc¢ujuce
obsluhu spotrebica.

Opatrne!  Nebezpecenstvo Urazu.
ReSpektujte pokyny na
prevenciu.

Pozor! Moznost poskodenia

spotrebica. ReSpektujte
pokyny na prevenciu.
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Biztonsagi tudnivalok

» Hasznalat el6tt olvassa el figyelme-
sen a Haszndélati Utmutatot, és Oriz-
ze meg azt késébbi felhasznalok
szamadra.

Rendeltetés

A késziiléket csak az ebben a Haszna-

lati Utmutatoban leirt médon szabad

hasznalni. A nem rendeltetésszerd
hasznalat veszélyes.

Ez a készlilék haztartasi hasznélatra

és hasonl6 alkalmazasra készilt,

példaul:

- boltok, irodak és egyéb kereske-
delmi helyiségek konyhaiban a
dolgozdk szamara

» mezbgazdasagi birtokokon

- szalloddk, motelek és egyéb lako-
egységek vendégeinek

+ panzidkban

Vigyazat! Sériilésveszély!

Olyan személyek, beleértve a 8 éves-
nél nagyobb gyermekeket, akik
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességeik miatt vagy
tapasztalat, illetve szakismeret hia-
nyaban nem alkalmasak a készulék
biztonsagos kezelésére, nem hasznal-
hatjak azt felel6s személy felligyelete
vagy utasitasa nélkiil.

Pre vasu bezpecnost

» Navod na obsluhu si pred pouzitim
spotrebica pozorne prestudujte
a odlozte pre dalsieho pouzivate-
la.

Ucel pouzitia

Tento spotrebi¢ pouzivajte len tak,

ako je uvedené v navode. Iné pouzitie

sa povazuje za nezodpovedajlice
urceniu a predstavuje riziko.

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie

v domdacnosti alebo:

« v kuchynkach pre pracovnikov
skladov, v kancelariach alebo inych
komerénych prevadzkach

- na polnohospodarskych farmach

« pre zékaznikov hotelov, motelov
alebo inych ubytovacich zariadeni

« v penziénoch B&B

Opatrne! Nebezpecenstvo Urazu!
Deti vo veku nad 8 rokov a osoby,
ktoré s ohladom na ich fyzické, zmys-
lové alebo dusevné schopnosti alebo
ich neskusenost alebo neznalost
nedokdazu bezpecne ovladat spotre-
bi¢, nesmu spotrebi¢ pouzivat bez
dohladu alebo poucenia zodpoved-
nej osoby.
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A késziilék és a csatlakozovezetéke
8 éven aluli gyermekek szamara
hozzéaférhetetlenil tarolandé.

Gyermekek nem jatszhatnak
a késziilékkel, mivel nem ismerik fel
a veszélyeket.

A késziiléket 8 éven fellli gyermekek
csak akkor kezelhetik vagy tisztit-
hatjak, ha ezt valaki felligyeli, vagy
amennyiben a biztonsagos hasznalat-
rol tajékoztatast kaptak és megértik

a veszélyeket, amelyek hasznélat
kozben kialakulhatnak.

» Eles szélek: Ne tartsa az ujjat a kap-
szulatartoba.

> Ne tartsa az ujjat/kezét az emel&kar
ala.

Vigyazat! Aramiités veszélye!

» Kertlje a készllék vizzel vagy
egyéb folyadékkal torténd érint-
kezését.

> Ne érintse sem a halézati csatla-
kozét/tdpkabelt, sem a készlléket
nedves kézzel.

> A tdpkabelt a csatlakozondl fogva
huzza ki, sohasem a kabelnél fogva.

» Tisztitds/karbantartas el6étt a
késziiléket hagyja teljesen kihilni,
és huzza ki a tapkabelt a csatlako-
zbaljzatbol.

Spotrebic a jeho privodné vedenie
musi byt umiestnené mimo dosahu
deti mladsich ako 8 rokov.

Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat,
pretoze nedokazu spozorovat hrozia-
ce nebezpecenstvo.

Deti starsie ako 8 rokov mo6zu tento

spotrebic obsluhovat alebo distit pod

dohladom, ak boli poucené o pouzi-

vani bez rizika Urazu, resp. rozumeju

rizikam, ktoré sa pri pouzivani spotre-

bi¢a mézu vyskytnut.

» Ostré hrany: Nestrkajte prsty do
Sachty na kapslu.

» Nedavajte prsty alebo ruku pod
krytku zasobnika na kapsle.

Opatrne! Nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom!

» Pristroj nikdy neponarajte do vody
ani do inej kvapaliny.

» Nedotykajte sa napajacej vidlice
a kédbla vihkymi alebo mokrymi
rukami.

» Kabel odpaéjajte vzdy tahanim za
vidlicu, nikdy nie za kabel.

» Pred cistenim a udrzbou nechajte
spotrebic vychladnut a vytiahnite
sietovu vidlicu zo zasuvky.
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> A késziiléket csak foldelt (220-

240V), legalabb 10 A biztositékkal
rendelkezé csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatva lizemeltesse.
A hélozatrdl torténé biztonsagos
lecsatlakoztatas csak akkor adott,
ha a hélézati csatlakozot kihtizza
a csatlakozdaljzatbdl.

» Feltétlentl huzza ki a halézati csat-
lakozot a csatlakozoaljzatbdl, ha:

« a késziiléket mas helyre athelyezi

- a készliléket tisztitja vagy kar-
bantartja

« a késziiléket huzamosabb ideig
nem hasznalja

> A tdpkabelt ne hagyja sarkokon
vagy éleken lelégni, és akadalyozza
meg a becsipddését.

> A sérilt tapkabelt csak a szerviz
cserélheti ki.

Vigyazat! Leforrazhatja magat!

» Hasznalat kdzben a késziiléket ne
helyezze at.

> A hasznélat ideje alatt a késztilék
kiilsé burkolatanak kiilonb6zé
részei, valamint a forral6 egység
felforrosodnak. Ne érintse meg
a kulsé burkolatot.

A kifolyo kévé/viz nagyon forré.

» Ne inditsa el a késziiléket, amig az
emeldkar nyitva van.

» Ne mUkodtesse a kart, amig a ké-
szulék nyomas alatt all, és a kavé/
tea nem folyt le teljesen.

» Spotrebic pripajajte iba k uzemne-

nej elektrickej zasuvke (220-240V)

s poistkou najmenej 10 A. Bezpec¢-

né odpojenie od siete je zarucené,

len ak je sietova vidlica vytiahnuta

zo sietovej zasuvky.

Sietovu vidlicu odpojte od sietovej

zasuvky:

- pred kazdym premiestnenim
spotrebica

« pred kazdym ¢istenim alebo
udrzbou

« pred dlhsim obdobim nepouzi-
vania

Sietovy kabel sa nesmie privriet,

previsat cez rohy alebo hrany.

Poskodeny sietovy kébel treba

vymenit iba v servise.

v

v

v

Opatrne! Nebezpecenstvo obarenial

» Spotrebic nikdy nepremiestnujte
pocas prevadzky.

» Pocas prevadzky su rozne diely
krytovania (ako je parna jednot-
ka) velmi horuce. Nedotykajte sa
krytov.

Vlychadzajuca kéva/voda je prilis

horuca.

» Spotrebi¢ neuvadzajte do ¢innosti,
kym je krytka zasobnika na kapsle
otvorena.

» Nemanipulujte s krytkou zasobnika
na kapsle, pokial je spotrebic pod
tlakom a nebol dokonceny vydaj
kavy alebo caju.
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Figyelem! A késziilék karosodhat!
> A késziiléket kizarolag cremesso
kapszulakkal hasznalja.

» Soha ne lizemeltesse a késziiléket
viz nélkl.

v

A késziilék helyének megvalaszta-

sakor vegye figyelembe az alabbi

pontokat:

« A késziléket helyezze szaraz, sta-
bil, sik, viz- és héhatlan feltletre.

- Tartson legaldbb 60 cm tavolsa-
got a mosogatotol és a vizcsap-
tol.

« A készuléket csak széraz helyisé-
gekben haszndlja.

Csak a gyarto altal javasolt tisztito-

és vizk6-eltavolito szereket hasznal-

ja. A vizké-eltavolité oldat az egész-

ségre artalmas lehet. Ugyeljen arra,

hogy az oldat szembe, bdrre és

egyéb feluletekre ne kerdljon.

Ne haszndlja a késziiléket, ha:

- az meghibasodott és a tapkabel
sérdilt,

« akésziilék leesett,

«+ egyéb sérllések torténtek.

v

v

Pozor! Poskodenie spotrebical

» Do kavovaru pouzivajte iba kapsle
cremesso.

» Spotrebic nikdy nepouzivajte bez
vody.

» Pri vybere umiestnenia spotrebica
prihliadajte na tieto faktory:

« Spotrebic postavte na suchy,
stabilny, rovny, vode odolny
a tepelne odolny podklad.

+ Dodrziavajte minimalnu vzdia-
lenost 60 cm od kuchynského
drezu a vodovodného kohutika.

» Pouzivajte iba v suchych miest-
nostiach.

» Na cistenie a odvapnovanie pouzi-

vajte iba cistiacie a odvaprovacie

prostriedky odporicané vyrobcom.

Odvapnovaci roztok moéze byt

zdraviu $kodlivy. Vystrihajte sa

zasiahnutiu o¢i, pokozky a inych

podobnych povrchov.

Spotrebic¢ nepouzivajte v pripade

« poruchy spotrebica a poskodenia
sietového kabla,

- po pade spotrebica,

- ainych poskodeniach.

v
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A késziilék vagy a tapkabel/hélézati
csatlakozo sériilt:
> A késziiléket vizsgéltassa meg
a szervizzel.
> A késziilék elhelyezésénél az alab-
biakat vegye figyelembe:
ne helyezze a késziiléket mar-
vanyfeliletre, kezeletlen vagy
olajozott fara (fennall a veszélye
a nem eltavolithaté kavé- vagy
vizké-mentesitési foltok keletke-
zésének; az ily modon okozott
karokért a gyarté nem vallal
felelésséget)
ne helyezze a késziiléket kozvet-
lentl elektromos csatlakozdaljzat
ala

ne helyezze a késziléket gyulé-
kony, olvadékony berendezések-
re és konyhabutorokra

ne helyezze a késziiléket forrd
fellletekre

ne helyezze a késziléket nyilt
ldng kozelébe (ez a tdpkabelre
is érvényes). Mindig tartson
legaldbb 50 cm tavolsagot.

A késziiléket ne takarja le.

A késziiléket ne térolja 5 °C-o0s hé-
mérséklet alatt (pl. Caravanban).
A gyarté altal nem javasolt alkat-
részek/potalkatrészek hasznalata
kart okozhat a késziilékben vagy
a berendezésben.

vy

v

V pripade poskodenia spotrebica
alebo sietového kébla a vidlice:
» dajte spotrebic skontrolovat do
servisu.
» Spotrebi¢ neumiestiujte:
+ na mramorové povrchy, na

neopracované alebo naolejované

drevo (nebezpecenstvo vzniku
trvalych skvin od kavy a odva-
priovania; za takto sposobené
skody nerucime)

priamo pod sietovu zasuvku
na horlavy podklad a kuchyn-
sky nabytok, ktory by sa mohol
roztopit

na horuce povrchy

v blizkosti otvoreného plamena
(plati aj pre sietovy kabel).
Dodrziavajte minimalnu
vzdialenost 50 cm.

» Spotrebic¢ nezakryvajte.

» Spotrebic¢ neskladujte pri teplotach
nizsich ako 5 °C (napr. v karavane).

» Pouzitie ndhradnych dielov a pri-

slusenstva, ktoré vyrobca neodpo-

rucil, moze sposobit poskodenie
spotrebica alebo nabytku.
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Emel6kar a kapszula behelye-
zéséhez

Nyomaégombok

funkcidi (= 0.11)

Kifolyé

Kivehetd kapszulatartod
Visszamarado viztartaly
A fels6 csepegtetétalca
a csepegtetdraccsal
kiveheté

Alsé csepegtetétalca csepegte-
téraccsal

Kiveheto viztartalyfedél
Viztartaly 1,11

10 Tapkabel

Prehlad

8

9

Krytka na zdsobnik kapsli
Ovladacie tlacidla
Funkcie (— S.11)

Vydaj

Zasobnik na kapsle je snimatel-
ny

Zasobnik na zvysky vody
Horna odkvapkavacia miska

s odkvapkavacou mriezkou
snimatelna

Spodna odkvapkavacia miska
s odkvapkavacou mriezkou

Snimatelny kryt nadrzky na
vodu
Nadrzka na vodu 1,1 |

10 Sietovy kabel
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Gombfunkcio

Tisztitogomb
Kiobliti a vezetékeket.

Kavégombok
Ristretto gomb
Kis csésze (30 ml)

Espresso gomb
Kézepes csésze (50 ml)

Lungo gomb
Nagy csésze (110 ml)

Gombvilagitas

Minden gomb

Vilagit: A kavégép lzemkész.

A kdvégomb

Vilagit: Forrazas folyamatban, forrazas
elétti sziinet.

Villog: Felmelegités, kdvémennyiség
programozasa folyamatban.

ALungo gomb @ és a tisztitgomb &
villog: Fut a gézmentesitési folyamat.
Tisztitdgomb

Pulzalé @: Energiatakarékos izem-
mad aktiv.

Funkcie tlacidiel
Tlacidlo Cistenia
Preplachuje vedenia
Tlacidla Kava
Tlacidlo Ristretto

Mala salka (30 ml)

Tlacidlo Espresso
Stredna salka (50 ml)

Tlacidlo Lungo
Velka salka (110 ml)

Podsvietenie tlacidiel

Vsetky tlacidla

Kontrolky: Kavovar je pripraveny na
pouzitie.

Tlacidlo Kéva

Svieti: Prebieha parenie kavy, pauza
na predparenie.

Blika: Ohrievanie, prebieha progra-
movanie mnozstva kavy.

Blika tlacidlo Lungo @ a tlacidlo ciste-
nia @: Prebieha program vyparovania
Tlacidlo ¢istenia

Pulzujuce @: Aktivovany rezim dspory
energie.
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Uzembe helyezés

» A kdvégépet helyezze szaraz, viz-
és héhatlan fellletre.

» Ne helyezze a kdvégépet kozvet-
lentl marvany- vagy fafeliletre
(kavé-, illetve vizk6é-eltavolitasi
foltok veszélye).

» Tartson legalabb 60 cm tavolsagot
a mosogatotol és 50 cm tavolsagot
nyilt [angtol.

Uvedenie do
prevadzky

» Kavovar postavte na suchy, vode
odolny a tepelne odolny podklad.

» Kévovar nestavajte priamo na
mramor ani na drevo (riziko vzniku

skvin od kavy alebo odvéapriovaca).

» Dodrziavajte vzdialenost 60 cm
od kuchynského drezu a 50 cm od
otvoreného plamena.
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Ha a kdvégép hémérséklete 5 °C

alatti vagy nagyon magas, a készi-

Iék nem indithaté el, és minden

gomb villog.

A kavégép hémérséklete 5 °C alatt

van:

» Hagyja a kavégépet 30 percig
szobahémérsékleten melegedni.

A kavégép hémérséklete nagyon

magas:

» Hagyja a kavégépet kihulni.

Ak je teplota kévovaru pod 5 °C,

alebo ak je prilis vysokd, neda sa

spustit a blikaju vsetky tlacidla.

Teplota kdvovaru nizsia ako 5 °C:

» Pockajte 30 minut, aby sa
kavovar zohrial.

Prilis vysoka teplota kavovaru:

» Kavovar nechajte vychladnut.
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> Tisztitsa ki a viztartalyt és toltse
meg hideg vizzel.

» Csatlakoztassa a hélozati csatlako-
zot foldelt konnektorba.

A tisztitogomb @ pulzal.

» Nyomjon meg egy tetszéleges
gombot.
> A vezetékek oblitése (— 0. 13).

» Vycistite nadrzku na vodu a napli-
te ju studenou vodou.

» Sietovu vidlicu zasurite do uzem-
nenej zasuvky.

Tlacidlo Cistenie & pulzuje.

» Stlacte lubovolné tlacidlo.
» Preplachovanie vedeni (— S. 13).
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A vezetékek oblitése

» Helyezze a csészét a kifoly ala.

» Nyomja meg a @ tisztitogombot.
Elindul az 6blitési folyamat.

» Nyomja meg Ujra a tisztitdgombot,

® amig a késziilék egy csésze vizet
ad ki.

Preplachovanie
vedeni

» Sélku podlozte pod Ustie vydaja.
» Stlacte tla¢idlo & Cistenie.
Spusti sa preplachovanie.

» Znova stlacte tlacidlo Cistenie &
, aby kavovar vydal jednu séalku
vody.
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Ha az 6blitési folyamat nem kez-

dédik el:

» Vegye ki a viztartalyt és helyezze
fel Gjbol.

» Nyomja meg a @ tisztitogombot.

Ak sa nespusti proces preplacho-

vania:

» Nadrzku na vodu vyberte a znova
ju nasadte.

» Stla¢te tlacidlo Cistenie @.
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Kavé behuzasa
Csészénként egy kapszula sziikséges.
» Hosszabb sziinet utan &blitse ki
a vezetékeket.
> Helyezze a csészét a kifolyd ala.
> A csepegtet6 racsot a csészeméret-
nek megfeleléen allitsa be.
Tippek:
+ Krémréteg — Minél kozelebb all

a csésze a kifolydhoz, annal szebb
lesz a kavén a krémréteg.

+ Csésze eldmelegitése — Egy
Ristretto kiadasa kapszula nélkl.

Varenie kavy

Na jednu salku kavy je potrebna

jedna kapsla.

» Po dlhsich prestavkach vyplachnite
vedenia.

» Salku podlozte pod Ustie vydaja.

» Odkvapkdavaciu mriezku nastavte

podla velkosti Salky.

Tipy:

« Crema - ¢im blizsie je $élka k tstiu
vydaja, tym krajsia je crema.

- Predhriatie 3alky - spustite jedno
Ristretto bez kapsle.
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Kapszula behelyezése
» Huzza fel az emel&kart.

> A kapszulat hagyja leesni a kapszu-
latartdba.

» Tolja le az emel6kart.

A késziilék a kapszulat kiszurja.

Kavékészités

» Nyomja meg a kdvégombot:

@ Ristretto: kis csésze (30 ml)
Espresso: kozepes csésze (50 ml)
Lungo: nagy csésze (110 ml)

Vlozenie kapsle

» Krytku na zasobnik kapsli vyklopte
nahor.

» Kapslu nechajte spadnut do Sachty
na kapsle.

» Krytku na zasobnik sklopte nadol.

Kapsla sa prepichne.

Vydaj kavy
» Stlacte tlacidlo Kava.
@ Ristretto: mala salka (30 ml)

@ Espresso: stredna $éalka (50 ml)
Lungo:  velka salka (110 ml)
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Teakészités:
» Nyomja meg a @ Lungo gombot.
> A tea elkészitése utan oblitse ki
a vezetékeket, hogy az aromak ne
keveredjenek 6ssze (— o. 13).

Vydaj ¢aju:

> Stlacte tlacidlo Lungo.

» Pred a po vydaji ¢aju preplach-
nite vedenia, aby sa nezmiesali
arémy.(— S. 13).
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Sziinet az aroma
kibontakozasahoz

Az aroma kibontakoztatdséhoz sziik-
séges szlinet révén kavéja még tobb
aromat zar magéba.

80 ml-es kdvémennyiségig ezutan

a készulék elkészit egy kis kavét.
Ezutan kezddédik a,forrazas el6tti

szlinet’, és az elkészités 3 masodperc-
re leall.

Ezutan folytatodik az elkészités.

Az elkészités automatikusan vagy id6é
elétt befejezédik, amennyiben ajbol
megnyomja a gombot.

Pauza na rozvinutie
aromy

Vdaka pauze na rozvinutie aromy
ziska kéava viac arémy.

V pripade mnozstva kavy do 80 ml
nadavkuje sa malé mnozstvo kévy.

Nasleduje ,pauza na predparenie”
a vydaj sa na 3 sekundy zastavi.

Potom vydaj pokracuje.

Vydaj sa zastavi automaticky alebo
pred¢asne opdtovnym stlacenim
tlacidla.
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A forrézas el6tti sziinet az elkészi-
tett mennyiségtél fiigg, nem az
egyes gomboktdl.

A gombok programozasanal

(= 0. 17) a forrazas elétti sziinet

80 ml elkészitett mennyiségig
megmarad. 80 ml folotti elkészitett
mennyiségnél nincs forrazas elotti
szlnet.

Pauza na predparenie zavisi od
vydavaného mnozstva a neviaze sa
na jednotlivé salky.

Pri naprogramovani tlaci-

diel (— S. 17) sa zachovava do
vydavaného mnozstva 80 ml. Pri vy-
déavanych mnozstvach nad 80 ml

sa uz ziadna pauza na predparenie
nepouziva.
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Kapszula eltavolitasa

Tipp: Utdlagos csopodgés
megakadalyozasa - A kapszulat
kozvetlendl a kavé elkészitése utan
dobja ki.

» Huzza fel az emeldkart.

A haszndlt kapszula a kapszulatarto-
ba esik.

> Tolja le teljesen az emel&kart.

Vyhodenie kapsle

Tip: Predchadzajte dalSiemu

kvapkaniu - kapslu vyhodte ihned po

uvareni kavy.

» Krytku na zdsobnik kapsli vyklopte
nahor.

Pouzitd kapsla pada do zasobnika na
kapsle.

» Krytku na zdsobnik kapsli sklopte
uplne nadol.

n71097 no'w
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Az elfelejtett kapszulak a kapszula-
tartéban maradhatnak.

Zabudnuté kapsle mézu zostat
zaseknuté v sachte na kapsle

MI2NN )INA INJYIY NI71097
.NN97 a7 NIy

Vigyazat! Sériilésveszély a gépben
1évé felszurt hegyek miatt!
> A kapszulat dvatosan nyomja le.

Opatrne! Nebezpecenstvo Urazu
prepichovacimi hrotmi kdvovaru!

» Kapslu opatrne stlacte nadol.
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Kavémennyiség
beprogramozasa

Az elkészitett mennyiség mindig
a kdvéscsészéhez igazithato.

A gyari beallitasok a kovetkezék:
@ Ristretto: 30 ml

Espresso: 50 ml

Lungo:  110ml

Kavénal a beprogramozhat6 elkészi-
tett mennyiség 30-250 ml.

> Helyezze a csészét a kifolyo ala.

» Ellendrizze a viztartaly toltottségét.

Sziikség esetén toltson bele vizet.
> Helyezze be a kapszulat.

» A programozni kivant gombot
(pl. Espresso @) tartsa lenyomva
legalabb 3 masodpercig, amig
a 3-szor gyorsan fel nem villan.

A készllék ekkor elkésziti a kavét.

» Amint a kivant mennyiség a csé-
szében van: Nyomja meg ismét
a programozni kivant gombot
(pl. Espresso @).

A kavékészités ledll. Minden gomb
vilagit.

A késziilék ezzel rogzitette az Uj
beprogramozott mennyiséget.

Programovanie
mnozstva kavy

Vydajné mnozstvo mozno prisposo-
bit pre kazdu kavovu salku.
Nastavenia z vyroby su:

@ Ristretto: 30 ml

@ Espresso: 50 ml

Lungo:  110ml

Programovatelné vydajné mnozstvo
kavy je 30-250 ml.

» Sélku podlozte pod Ustie vydaja.
» Skontrolujte hladinu vody v nadrz-

ke.V pripade potreby doplnte vodu.

» Vlozte kapslu.

» Tlacidlo, ktorym sa ma napro-
gramovat (napr. Espresso @),
drzte stlacené najmenej 3 sekundy,
kym 3x rychlo zablika.

Kéva sa nadavkuje.

» Ked je v sélke pozadované
mnozstvo: Znova stlacte tlacidlo,
ktorym sa mé naprogramovat
(napr. Espresso @).

Vydaj kdvy sa zastavi. Svietia vsetky
tlacidla.

Nastavenie nového mnozstva je
dokoncené.
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Amikor a viztartaly a programozés

soran kitirtil:

> Ismételje meg a programozast
teli viztartallyal.

Ak sa pocas programovania vy-

prazdni nddrzka na vodu:

» programovanie zopakujte s
plnou nadrzkou na vodu.
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Programozas visszaallitasa
» Huzza ki a halozati csatlakozot.

» Tartsa lenyomva a tisztitbgom-
bot @, és dugja be Ujra a halozati
csatlakozét.

> Vegye el a csészét.

A tisztitbgomb @ 3-szor gyorsan felvil-
lan. A gyari beéllitas vissza lett allitva.

Energiatakarékos
izemmaéd

Amikor a kdvégépet nem hasznalja,
a késziilék energiatakarékos tizem-
maodra valt.

A tisztitbgomb @ pulzal (a fény lassan
kivilagosodik/elsotétdl).

Tovébbi 3 percnyi inaktivitas utan

a gép készenléti izemmaodra valt.

A tisztitogomb @ fénye kialszik.

Tipp: A kdvégép kikapcsolasa -
Nyomja meg egyszerre a tisztitdgom-
bot & és a Lungo gombot @.

Inicializacia programovania

» Vytiahnite sietovu vidlicu.

» Tlacidlo &istenia @ podrzte stlatené
a znova zasunte sietovu vidlicu.

» Uvolhnite tlacidlo.

Tlacidlo ¢istenia @ 3x rychlo zablika.
Nastavenie z vyroby je obnovené.

Rezim uspory energie

Ked'sa kavovar nepouziva, prepne sa
do rezimu Uspory energie.

Tlagidlo Cistenie & pulzuje (pomaly sa
strieda jasné a tmavé svetlo).

Po dalsich 3 minutach necinnosti sa
spotrebi¢ prepne do pohotovostného
rezimu.

Tlacidlo ¢istenia @ zhasina.

Tip: Vypinanie kdvovaru — sucasne
stlacte tlacidla Cistenie  a Lungo @.
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Tisztitas a legjobb
kavémindéségeért

Kavékészitéskor a kavégép vezeté-
keiben lerakodik a vizkd, valamint

a kavéolaj és -zsir.

Ezek a lerakddasok negativan befo-
lyasoljak a kavé izét.

Rendszeres vizkémentesitéssel ezek
a lerakodasok feloldhatok.

Vizkoves kavégépnél a garanciaigény
nem érvényesitheto.

Vizk6mentesités

> A kavégépet kb. 300 lefézés vagy
1-2 hénap utan kell vizkémente-
siteni.

Figyelem! Csak kavégépekhez késziilt
vizkémentesit6t hasznéljon. Ne hasz-
néljon ecetet.

» A vizkémentesit6t a gyartoi utasi-
tasok szerint keverje dssze és toltse
a viztartdlyba.

Cistenie nadrzky na
dosiahnutie najlepse;j
kvality kavy

Pocas pripravy kavy sa vo vedeniach
kavovaru usadzuje vodny kamen

z vody, oleje a tuky z kavy.

Tieto usadeniny mézu negativne
ovplyvnit chut kavy.

Pravidelnym odvéapriovanim sa tieto
usadeniny rozpustia.

Ak sa kdvovar neodvapnuje, zéruka

straca platnost.

Odvapnenie

» Kavovar odvapnuijte pribl. po
300 pripravenych porciach alebo
po 1-2 mesiacoch.

Pozor! Pouzivajte iba odstrariovac
vodného kamena pre kavovary.
Nepouzivajte ocot.

» Odstraniovac vodného kamena
namiesajte podla pokynov vyrobcu
a nalejte ho do nadrze na vodu.
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» Minden kapszulat vegyen ki a ké-
végépbdl.

» A kifolyé ala helyezzen egy nagy
edényt (min. 1,21).

» Nyomja mega @ Lungo gombot.

» Viérjon 3 percig és nyomja meg Ujra
a @ Lungo gombot.

» Ezt addig ismételje, amig a tartaly
ki nem Grdl.

» Amikor a viztartaly kitrilt, oblitse
ki a viztartalyt, toltse meg vizzel és
helyezze be.

» Uritse ki a felfogoedényt és allitsa
a kifolyé ala.

» Tartsa lenyomva a Lungo gombot,
amig a viztartély ki nem Gral.

» Amikor a viztartély kitrilt, toltse
meg a viztartalyt és helyezze be.

A kadvégép lzemkész.

A kavégép
karbantartasa

Vigyazat! A halozati csatlakozot
minden tisztitas el6tt hizza kil

Figyelem! A kdvégépet soha ne
meritse vizbe!
Ne tisztitsa folydviz alatt!

» Vyberte z kdvovaru vsetky kapsle.

» Podlozte pod vydaj kavy velku
nadobu (min. 1,2 ).

» Stlacte tlacidlo Lungo @.

» Pockajte 3 minuty a znova stlacte
tlac¢idlo Lungo @.

» Postup zopakujte, kym sa nadrzka
nevyprazdni.

» Po vyprazdneni nadrzku na vodu
vypléachnite, naplnte ju vodou
a nasadte ju.

» Vyprazdnite zberni nadobu a
podlozte ju pod vydaj.

» Tlacte tlacidlo Lungo dovtedy, kym
sa nevyprazdni nadrzka na vodu.

» Po vyprazdneni nadrzku na vodu
naplnte vodou a nasadte ju.

Kévovar je pripraveny na pouzitie.

Starostlivost o
kavovar

Opatrne! Pred kazdym cistenim
vytiahnite sietovu vidlicu!

Pozor! Kdvovar nikdy neponarajte
do vody!
Necistite pod tec¢ticou vodou!
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> A kavégépet és a kifolydt nedves
ruhdval tisztitsa le. Ne dorzsolje
szarazra, és ne hasznaljon surolé-
szert.

A csepegtetéracsot,
a kapszulatartét és a viztartalyt
naponta Uuritse ki

A kapszulatartoba kb. 10-12 kapszula

fér, a visszamaradd viztartalyba pedig

kb. 150 ml viz (12 lefézésnek felel

meg).

» Emelje meg kissé a lenti csepegte-
tétélcat és hizza elére.

» Vegye ki a felsé csepegtetétélcat és

tisztitsa meg.
» Huzza fel a kapszulatartét.

» Uritse ki és tisztitsa ki a kapszula-
tartot.

» Uritse ki és tisztitsa ki a visszamara-

do viztartalyt.

> A kapszulatartot, a visszamarad6
viztartalyt és a csepegtetéracsot
forditott sorrendben helyezze
vissza a kdvégépbe.

» Uritse ki és tisztitsa ki a viztartalyt.

» Kavovar a vydaj kdvy cistite vihkou
handrickou. Neutierajte nasucho,
nepouzivajte drsné cistiace pro-
striedky.

Odkvapkavaciu mriezku,
zasobnik na kapsle a nadrzku na
vodu vyprazdnujte kazdy den

Do zasobnika na kapsle sa zmesti

pribl. 10-12 kapsli a do nadrze na

zvy$nu vodu pribl. 150 ml zvysnej

vody (zodpoveda pribl. 12 ddvkam).

» Spodnu odkvapkavaciu misku
zlahka pridvihnite a potiahnite k
sebe.

» Hornu odkvapkévaciu misku potia-
hnite k sebe a vycistite.

» Zasobnik na kapsle vytiahnite
smerom nahor.

» Vyprazdnite a vycistite zasobnik
kapsli.

» Vyprazdnite a vycistite zdsobnik na
zvysky vody.

» Zasobnik na kapsle, zasobnik na
zvysky vody a odkvapkavaciu
mriezku nasadte spat do kdvovaru
v obratenom poradi.

» Vyprazdnite a vycistite nadrzku
na vodu.

NNO NXI NOPN NIDN NX N1 <
D71¥7 .nN7 N'70N NIY¥NRI RN
YNNWN 781 9IYdW1 warn 7K
.D'7NIY 171 'wON2

'22'n ,TI70 MW DX DI TN [N
.0man 73'i1 Ni7109;7n

2207 72100 NI7109770 oM

22101 TI7'10 221 Ni71097 12-10

nIY) om niMrY 7w 7" 150 -3 707

.(wa njpwn ndA N7 12 -7y

|IMNNN 090N Yan NX YN DN <
NI INIR J1wnl

NP1 |IP7VN 9I0D0VN WAN NN 10N <
ANIX

.N7un 975 NI71097N 75’ NR JIwUn <

ANIR DA NIZ10970 7' DX [N <
NI DAL TN 72 DX N <

75 ,N17109770 75 NX N1TH 01dN <
.N9PN MIdNY TN NI TIzaN

NIN N7l DMA 72M DX [P <

A gép alkatrészei nem moshatok
mosogatdgépben!

Diely kdvovaru nie st vhodné do
umyvacky riadu!
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Szallitas/tarolas

Szallitas és tarolas kozben a kavégép-
ben nem lehet viz.

» Huzza ki a hdlozati csatlakozét.
» Uritse ki és tegye vissza a viztar-
talyt.

> Helyezze a csészét a kifolyd ala.

» Tartsa lenyomva a Lungo gombot
@, és dugja be Ujra a halozati
csatlakozot.

» Kb. 2 masodperc utan engedje fel
aLungo gombot®.

A szivattyG mUikodik, a tisztitbgomb &
és alLungo gomb @ villog. A vissza-
maradé viz kitrtl a kavégépbdl.
Amint megall a szivattyd, a gom-

bok vilagitasa kialszik, és az Urités
befejezédik.

» Huzza ki a halézati csatlakozot.

» Hagyja a kavégépet kihulni.

> A kdvégépet az eredeti csomago-
lasdban egy széraz, pormentes és
gyermekek szdmara nem hozzafér-
het6 helyen térolja.

> A kovetkezé hasznalatnal el6szér
at kell bliteni a vezetékeket.

Preprava a
skladovanie

Pri preprave a skladovani nesmie byt
v kdvovare ziadna voda.

» Vytiahnite sietovu vidlicu.
» Nadrzku na vodu vyprazdnite a
znova nasadte.

» Salku podlozte pod Ustie vydaja.

» Drzte stlacené tlacidlo Lungo
a znova zasunte sietovu vidlicu.

» Pribl. po 2 sekundach uvolnite
tlacidlo Lungo @.

Bezi cerpadlo a blika tlacidlo Cistenia
é

a tla¢idlo Lungo ®. Z kédvovaru sa
vycerpa zvysna voda.

Ked'sa ¢erpadlo zastavi, tlacidla zhas-
nu a vyprazdnovanie sa ukondi.

» Vytiahnite sietovu vidlicu.

» Kavovar nechajte vychladnut.

» Kavovar v povodnom obale ucho-
vévajte na suchom a bezprasnom
mieste, nepristupnom detom.

» Pred dal3im pouzitim najprv
vyplachnite vedenia.
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Artalmatlanitas

> A hasznalt kapszulakat és a kiszol-
galt késziilékeket a helyi el6irasok-
nak megfelel6en artalmatlanitsa.

A kiszolgalt késziiléket az értékesitési
helyeken ingyen leadhatja.

Muszaki adatok

Paraméter

£220-240V,
ség :50/60 Hz

Energiatakarékos :0,3W
hasznalat :

£140 x 360 x 255

Méretek (mm)
(Sz x Ma x Mé)

A viztartaly
térfogata

Likvidacia
» Pouzité kapsle a vyradené spot-

rebice likvidujte podla platnych
predpisov.

Vyradeny spotrebi¢ mozete bezplat-
ne odovzdat v mieste zakupenia.

Technické udaje

Parametre ‘Hodnota

£220-240V,
£50/60 Hz

Prikon v rezime
Uspory energie

Rozmer (mm)
(SxVxH)

. Hmotnostsp P e
rebica
Objem nadrzky na :
vodu :

NOWXY NdTwn
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Hiba / Porucha /
ni'va [NnNo

Hiba

Ha a hiba az aldbbi attekintésben
részletezett megoldasok segitségével
nem orvosolhato, forduljon a legko-
zelebbi szervizhez.

A késziiléket kizarolag a szervizben
javithatjak meg.

Nem szakszer( javitas és mas
gyartoktdl szarmazo potalkatrészek
hasznalata esetén a gyarté nem vallal
felelésséget az esetleges karokért,

és a garancia érvényét veszti.
Vigyazat! Hiba, meghibasodott
késziilék vagy leesést kdvetéen hiba
gyanuja esetén azonnal huzza ki

a haldzati csatlakozot.

Segitség

Porucha

Ak sa problém neodstrani podla
nasledujuceho prehladu, treba sa
obratit na najblizsi servis.

Spotrebic sa moze opravovat iba

Vv servise.

Pri neodbornej oprave a pouziti
nahradnych dielov od inych vyrobcov
nie je mozné rucit za pripadné skody
a zaruka strati platnost.

Opatrne! V pripade poruch, posko-
denia spotrebica a pri podozreni

na poskodenie po pade okamzite
vytiahnite sietovu vidlicu.

Néprava

ni'va |NNo
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mypnn a'71yo

A kavékészités megszakitva
Vydaj kdvy sa prerusi
NIV N9 NR'Y!

A kéavékészitést az aroma kibontakoz-
tatasahoz sziikséges sziinet szakitja
meg (— 0. 15)

Pauza na rozvinutie arémy prerusi
vydaj kavy (= S. 15).

NN NMXIWY MIIYRAIN AN DU

(15 Tmy <) nopgn nx'y!

A kifolyd szérvanyosan csépog
Z vydaja tecu prvé kvapky kavy
NN'X'N NNON DY9 TN 0'91V90

Hasznalt kapszula a kdvégépben.
» Kapszula eltavolitasa (— 0. 16).

V kdvovare je pouzitd kapsla.
» Kapslu vyhodte (— S. 16).

.NIdN2 NIXYI NWNIYN n71097
.(16 Tmy <) n710970 NX 917w <

A kifoly6 tartésan csopog
Z vydaja stale kvapka
NN'¥'N NNON X711 0'9090N D'N

A kavégép vizkoves.
> A kavégép vizkémentesitése
(— 0.19).

Vodny kamen v kdvovare.
» Kavovar odvapnite (— S. 19).

NN AR Nadnn

MIDNY N'IAX NNoN V¥ <
(19 Tmy <)



Hiba / Porucha /
ni'ya |NnNo

Nincs funkcié
Ziadna funkcia
NI X7 Npnn

A szivattyu nagyon hangos
Cerpadlo je prili$ hlu¢né
TIND NYYIN N2RWNAN

Kis mennyiségli/kevés elkészitett
kavé
Netecie ziadna alebo len malo kéavy

TINXI'Y NOPN NIND IX ,RXI' X7 NOP7
™ nioy

Segitség

A halozati csatlakozo nincs bedugva.
» Dugja be a haldzati csatlakozot.

Néprava

Sietova vidlica nie je zasunuta.
» Zasunite sietovu vidlicu.

mypnn a'71yo

VUpYh 011N X7 7nWnn ypn
VWY Tnunin ypn R 0N <

Gombok blokkolva.
» Huzza ki a halozati csatlakozoét és
10 masodperc utén dugja be Ujra.

A viztartaly Ures.

> Toltse meg a viztartalyt és helyezze be.

A viztartaly Ures.

> Toltse meg a viztartalyt és helyezze be.

Tlacidla su zablokované.
» Sietovu vidlicu vytiahnite a po
10 sekundach znova zasurnte.
Prazdna nadrzka na vodu.
» Naplnte a zasurite nadrzku na vodu.

Prazdna nadrzka na vodu.
» Naplnte a zasurite nadrzku na vodu.

.0'mion D'Winn

INIX 010N1 7AWNN YN NIX RXIN <
nimw 10 1avd Natn

.7 omn'pm

INIX 01011 D'AN 72'n NX XN <
.

.7 omn'‘pm
INIX 01011 D'AN 72'0 NXK XN <
.

A kapszula hibas.
» Hasznaljon uj kapszulat.
» Az emeldkart tolja le (itkdzésig.

Chybna kapsla.

» Pouzite novu kapslu.

» Krytku na zdsobnik kapsli sklopte
nadol az na doraz.

.NNI29 N710977

.NYTN 1710977 010N <«

N'NY TV N7W90N N'TF DR IR0 <
2RI

A kdvégép vizkoves.
> A kdvégép vizkémentesitése
(= 0.19).

Vodny kamen v kdvovare.
» Kavovar odvépnite (— S. 19).

NaN2 NXR'M Mdnn

NMI>N7 N"AX NNoN V¥ <
(19 Tmy <)

Viz hasznélata a vizkémentesit6 készi-

Iékbol (meghosszabbitja az atfutési idot).

» Ellendrizze/dllitsa be a vizkémen-
tesitd késziiléket vagy hasznalja
a vizkémentesitd készllékbdl
szarmazo vizet.

Pouzivajte vodu zo zmdk¢ovaca vody

(predizi ¢as chodu).

» Skontrolujte/nastavte zmakcovac,
alebo pouzite vodu zo zmékcovacie-
ho zariadenia.

TA'Y A7) DM [PhNn D' UNnwn
(NN
IN 120 [P DX 211D/701 <
70T 0MAW DY 1197 D' WNNwn
Jpnnn

A szivattyu hibas.
» Forduljon a szervizhez.

Chybné cerpadlo.
» Obratte sa na servis.

.NNIA9 NANYNN
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Hiba / Porucha /
ni'ya jNno

A kapszula a tartéban 16g
Kapsla visi v Sachte
NN91 NIXYI N710970

Segitség Naprava mpnn a'21ye

Nem stimmel a beprogramozott A viztartaly Ures. Prazdna nadrzka na vodu. .71 omn 'dn

csészemennyiség > Toltse meg a viztartalyt ésw helyezze » Naplrite a zasurite nadrzku na vodu. INIX 01ONI D'AN 72'N NXK KM <
Naprogramované mnozstvo pre be. .nTn

$éalku nie je spravne .MINYN NIDNN

NIDN? D'RNN 'K N0 7'M

Programozés médositva.

» Programozas megismétlése
(—0.17).

Zmenené programovanie.

» Zopakujte programovanie
(= S.17).

.(17 Tmy <) nidNN 7w ITh <

A kavé/tea keserl
Kéva/c¢aj ma kyslu chut
Yinn nn/nopn 7w nyon

A kavégép vizkoves.
> A kavégép vizkémentesitése
(— 0.19).
A vizkbmentesités utani oblités nem
volt alapos.
» A vezetékek Oblitése (— o.13).

Vodny kamen v kavovare.
» Kavovar odvépnite (— S. 19).

Nedostatoc¢né oplachovanie po
odvapneni.

» Preplachovanie vedeni (= S. 13).

AN XM Mdnn

MIoN7 N1AX NNoN V¥ <
(19 Tmy <)

.N"12X NN0N INK7 Nj790N X7 N9'VY

(13 Tmy <) nNixn DX QoY <




Hiba / Porucha / Segitség Naprava nmypnn a'71ye
NIyl [INno

Uresen miikédé viztartaly utan Hasznalt kapszula a kdvégépben. V kévovare je pouzita kapsla. .N1IDN2 NIXYI NYNIYN n7109y
a készulék nem vesz be vizet » Kapszula eltavolitasa (— o. 16). » Kapslu vyhodte (= S. 16). .(16 Tmy <) n71097n NN Q1Y <
Po vyprézdneninadrzky navodusa  » A vezetékek oblitése (= o. 13). » Preplachovanie vedeni (= S. 13). (13 Ty <) NNIYN DK qI0Y- <
nenacerpéva Ziadna voda » 30 perc utan probalja meg djra » Skuste po 30 minutach znova bez 30 21avd N71097 K77 21w N0 <
7>'0NY INK7 NN'19 12KW1 K7 DM kapszula nélkiil. kapsle. Blirat
I7NNA - Amikor a kavégép nem sziv: A kavé-  » Ak kavovar nasava vodu: Kavovar TINANX NNON Y¥I (D'ANWI D' DX <
gép vizkémentesitése (— 0. 19). odvapnite (— S.19). .(19 Tmy <) mpn?
» Amikor a kavégép nem sziv: fordul-  » Ak kdvovar nenasdva vodu: obratte  7>In%7 N9 :0'n DARWI X7 |"TV DR <

jon a szervizh sa na servis.

A Ristretto/Espresso atfutasi ideje A forrazas el6tti sziinet a teljes aroma  Pauza na predparenie predlzuje vydaj ~ n2"Xn "no*7n-nnv n'nwn" nexpo
hosszu érdekében meghosszabbitja a kavé kavy kvoli plnej arome. NNNK N7277 NOPN NR'Y' INT NIX
Cas dIhého cyklu Ristretto/Espresso  elkészitési folyamatat. XM

10190X/101V0M 7Y (WINN AR'Y' |NT

Minden gomb villog » Vérjon 30 percet. » Pockajte 30 minut. JDipT 30 NN <
Blikaju vietky tlacidla Ha a probléma tovabbra is fennall: Ak problém pretrvava: :NDYN1 N'VaN DX
D'anann o'wpnin 75 » Forduljon a szervizhez. » Obrétte sa na servis. NN 117 N9 <

Delica AG, Hafenstrasse 120, 4127 Birsfelden, Switzerland
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